ZMLUVA
o prevode prav k pouzitiu filmovych diel
zaznamenanych na nosi¢och DVD, Blu - Ray

Prevodca: SATURN ENTERTAINMENT, spol. s r.0.
So sidlom: Senicka 17, 811 04 Bratislava
Prevadzka: Povazska 48, 831 03 Bratislava
V zastpeni: Dusan Héajek, konatel’
Registracia: Obchodny register Okresného sudu Bratislava I, VloZka ¢islo:
) 7793/B
ICO: 31382258 ez .
ICDPH: SK2020303692 PRt S SHATIEL AV
Bankove spojenie: Y 3%
Cislo tctu: Evidencné cislo zmiuvy: /»2’{ ,,,,, f/a
gelé 02/54 79 19 39 Zmluva uzatvorena dna; JU’ ? Z()/J)
ax:

Kontaktna osoba:

02/54 79 19 39
Sofia Wbtk Nadobudla Géinnost dpa: : 5? L, O//

Doba trvania zmuvy: ..eeeeeeeeeeeei

a

Nadobtdatel”: Mestska Cast’ Bratislava — Zahorska Bystrica
Adresa: Namestie Rodiny 1, 843 57 Bratislava
Sidlo: Namestie Rodiny 1, 843 57 Bratislava
Registracia: Zriad’ovacia listina zo diia 28.12.1990

1CO: 00 604 887

DIC: 2020919230

Bankoveé spojenie: Vs§eobecna tverova banka, a.s.

Cislo G&tu: 1229042/0200

Tel.¢.:
Mobil:
Kontaktna osoba:

02/65 956 210
0901 795 499
Mgr. Barbora Besedicova

uzatvaraju podl'a zékona ¢. 618/2003 o Autorskom prave a pravach stvisiacich s autorskym
pravom zmluvu o prevode prav k pouZitiu filmového diela tohoto znenia:

Lida Baarova

1. Prevodca je vyluénym majitelom autorskych prav tykajucich sa pouZitia filmovych diel
zaznamenanych na DVD a Blu-Ray nosi¢och. Zoznam tychto filmovych diel je uvedeny
v prilohe ¢. 1, ktora je neoddelitel'nou st¢astou tejto zmluvy. Prevodca nadobudol autorské
prava na zéklade licenénych zmluv uzavretych s vyrobcami filmovych diel. Prava sa vztahuju
na tzemie Slovenskej republiky.

2. Prevodca mé na zéklade licenénych zmliv pravo previest pravo uvedené v bode 1. tejto

zmluvy na d’al$i subjekt.




3. Nadobudatel’ v sulade s predmetom svojej ¢innosti pouziva filmové dielo za ucelom
verejného premietania len na izemi SR bez vyberania vstupného.

4. Prevodca touto zmluvou prevadza na nadobudatela pravo pouzitia filmovych diel
zaznamenanych na DVD a/alebo Blu-Ray nosi¢ioch za ucelom premietania v diioch
11.8.2018. Pravo na pouzitie filmovych diel na zdklade tejto zmluvy trva od 10.8.do
12.8.hod.

6. Za prevod prav na pouzitie filmovych diel budu prevodcom vystavené faktury. Cena je
stanovena na 60€ + DPH za jedno premietanie. Dohodnuty pocet premietani je 1 premietanie
pre kazdy titul.

7. Nadobudatel méze filmové diela, ktoré si predmetom tejto zmluvy pouzit' len na
dohodnuty ucel. Nadobudnuté pravo nesmie previest’ na iny subjekt.

8. Nadobudatel' berie na vedomie, Ze poruSenim povinnosti suvisiacich s dodrZiavanim
autorskych prav, napliiuje podmienky pre trestné stihanie pre trestny ¢in poruSovania

autorskych prav podla §152 Trestného zékona.

9. Zmeny a doplnenia tejto zmluvy su platné len ak su dojednané v pisomnej forme na zaklade
suhlasu oboch zmluvnych stran.

10. Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami.

11. Zmluvné strany si zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli ana znak sthlasu s jej
obsahom ju podpisali.
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